Magna PT S.p.A., Vla del Ciclamini 4, $-70026 Modugno (Bai)

M MAGNA
2y FdE

NOVUS LOGISTICS LTD. Delivery no. / Date: 4040950 / 22.07.2020
Brackmills Industrial Estate Purch. ord. Date: 12.02.2020
NORTHAMPTON Supplier's no.: GETIT
NN4 7PL Order no. / Date: 4444861 / 17.02.2020
REGNO UNITO Customer no.: 10007920
Consignee: 30008016
Packager Int. Cons.:
05 Setvice / Ersatzteil
Person in charge: Martinelli, Rocco
Tel. no. / Fax:
loading station:
Delivery note
Waeights (gross/net)
Gross weight 28.500 KG Net weight 27.500 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  2507170600KDFO 2,750 PC 27.500 KG
Retaining Ring
Customer article number: AESP-7064-8B
200001 TRS-020000 2 PC 1 KG

Cardboard packaging No. 2
terms of dispatch:

terms of delivery:

AECQF: n, autorizzaziona IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00
a socio unico i.v.R.Imprase di Barl

Via dei Giclamint 4 C.F. & P.IVA 04886850728
1-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080-58581 11 WWw.magna.com

Fax 080 - 5 85 82 04

03 Truck Forwarder

FCA Modugno, ltaly

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR 12

USD: Bank of America N.A.

|BAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGE22

Soggetta ad aMtivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



wr—

COLLECTION NOTE FOR NOVUS (United Kingdom) I- 6DCT250

Shipper Details

Company Name: MAGNA BT 5.0a. |supplier GSDB Code: fcIsNA

Street: Via dat Gdarunt, 4

City: Madugne ‘

2lp cade: 70026 [Country:  [imaty

Contact Persan: Mr Martmelh Rocco

Contact Phane: +330205858471

|Contact eMail: |moeco.martinelli@bagna.com

Collection Address:

{alternative)

Timing

[Collection date: |27/5ULy/2020 Collection time frame: |8:00-14:00 |

Shipment details ‘

AsN dimensions for pack Packaging "
{delivery note number} Part Nusnber PO number | Sales Ordar PCS (B W) i CMA Units  Type Dinarnic Stackable
4030830 AEBP-7064-88 5432/051 40434950 2750
120 20 20 E-Pallet na
4040951 CAGP-7CE01-AD 5468/051 450145 24
Total Units
‘Dangerousgoods?  yes [1  mo
<




1 Mittente (Ragione soclale, cilta, stato}
Expéditeur (ndn, adresse,pays)

Magna PT 5.p.a
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkammens Ober den
Beférdarungsvertrag im'Intemationalen

Ce transport st soumis, nenobatant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) StraBengaterverkehrs (CMR)

2 Destinataria {Ragione sociale, citta, stato)
Destinatara {nom,adresse,pays)

Novus Logistics LTD.

5 Sketty Close, Brackmills Industrial Estate
NorthHampton NN4 7PL,

Great Britain

1 6 Trasportatore (Ragione sccials, cittd, stato)
Transporteur {(nom,adresse.pays)

Ziegler ()

BLoLoslS

3 Luogo prevista per la consegna della merce
Lieu prévu pour la liviasion de la marchandise

1 7 Traspartatori successivo/ (Ragione sociale, citta, stato)

Transporietrs sucessifs {nom,adresse.pays}

Ort/Lieu |DEM

Land/Pays

4 Luago e data della presa in carico della merce
Lieu &t dafe de 12 prise en charge de ka marchandise

OrtiLieu NMODUGNO,

Land/Pays  ITALY

Daturn/Date  27/07/2020

5 Documenti allagati
Dacuments annexés

~=LIVERY NOTE:4040950-4040951

1 8 Riserve e ossefvazioni del frasportatore
Réserves et observations des transporteurs

Contrassegni e numeri 7 Numero dei cofll 8 [mbaltaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Margues et numeéros Nombre des colis Mode d"emballage Nature de [a marchardis Ne. statistique Polds brut ky Cubage m3
Order 5432/051
AESP 7064 BB 2 CARTON BOXES RETAINING RING 2750 PCS
Order 5468/051 429 KG
CABP 7C601 AD 1 PALLET DUAL CLUTCH 24 PCS
ALL ON 1 PALLET 120*80*80
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
Absender Wahtun, Empfanger
1 3 Istruzionl del mittente 19 Zu zzhlap vom; L' expéditeur Mgnna{g Le Beg{%]atgi]’g
Instructions de ['expediteur { formalités et autres) A payer par;
S'r?fﬂi transport
Ermaligungen
Réductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschlage
S.upplémgnlLs
Frals acsassoires
Senstiges
Divers +
2Zu rahlende Gesamt-
summe/f Tolald payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzioni parficolari / Conventions particulisres

Trasperto prepagate / Franca

Trasperto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compiato a Etabiie s MODUGNO am/le ~207/2020

[ ]

Magna PT S.p.a - VIA DEI CIZLAMPEE |23

22
1-70026 MODUGNO - BAR

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L éxpediteur)

DS

{Firma e timbro del trasportators)
{Signature at timbre du transporteur)

T4

24 Marce ricevuta

Data

Réception des marchandises  Date

am
le

i
3 /& . S
{Firma ¢ timbro del destinatario)

{Signature et fimbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermittlung der Enlf,./rnun%lt Granziibergingen

Paletien-Absender — Expéditeur des paleties

Palatten — Empfanger — Destinataire des palettes

von bis A km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
N Euro- Eura-
Paleite palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfangers Bestifigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




